
Глава 84 – Если не искать смерти, то не умрешь

Когда Фэн Чен Юй наконец узнала, что седьмой принц Сюань Тянь Хуа также будет
присутствовать на праздновании дня рождения принцессы Дин Ан, она смущенно согласилась
также отправиться во дворец.

Ее застенчивое выражение лица не скрылось от глаз Фэн Юй Хэн. Думая о беззаботной
внешности Сюань Тянь Хуа, оно не соответствовало Фэн Чен Юй, несмотря ни на что.

Наконец, все договорились. Из-за этого банкета Фэн Юй Хэн вспомнила, что Сюань Тянь Ге
упомянула в храме о праздновании середины осени. Она позвала Ван Чуан: «Пойдите
взгляните на ткани, подаренные Сюань Тянь Мином. Посмотрите, какая из них подходит для
осени, и подготовьте одежду для празднования фестиваля середины осени».

Ван Чуан увидела, что Фэн Юй Хэн, наконец, вспомнила про эти материалы, и вздохнула с
облегчением: «Юная мисс, если бы вы все еще не использовали эти материалы, тогда этот
слуга должен был бы напомнить вам».

«Почему?» Фэн Юй Хэн была озадачена: «Разве это не очень дорогие ткани? Я действительно
не могла заставить себя использовать их».

Ван Чуан сказала ей: «Независимо от того, насколько они дороги, это только для других людей.
Под небесами нет ничего, чего хочет его Высочество, но не может получить. Поскольку его
Высочество даровало эти приятные вещи вам, он, естественно, надеется, что юная мисс будет
их использовать и носить. Юная мисс, не волнуйтесь и просто носите их. После того, как вы
используете всю ткань, его Высочество может достать еще».

Фэн Юй Хэн кивнула: «Хорошо, я посмотрела на эти ткани, и они кажутся действительно очень
красивыми. Просто выберите ту, которая подходит для осени, и сделайте два набора одежды.
О, верно, не забудьте оставить достаточно, чтобы сделать два носовых платка. Я обещала
отдать их Сян Ронг и Фен Дай».

Ван Чуан напомнила Фэн Юй Хэн: «Молодая мисс, вы также пообещали, что третья молодая
мисс получит пару туфель. Вы сказали, что это будет, когда она выйдет замуж из семьи».

Фэн Юй Хэн не забыла об этом: «Ей всего десять лет. Еще есть много времени, прежде чем она
выйдет замуж. Передать их сейчас будет пустой тратой, поскольку ее ноги будут расти, и к
тому времени, когда ей исполнится пятнадцать, она больше не сможет их носить. Как насчет
этого, выберите ткань, которая соответствует возрасту Сян Ронг и сделайте ей комплект
одежды».

Ван Чуан не чувствовала себя огорченной. Так или иначе, у девятого принца был способ
получить эти ткани. Если юная мисс хотела отдать их в подарок, то она могла не стесняться и
подарить их. В конце концов, она все еще была двенадцатилетним ребенком. В этой
репрессивной усадьбе Фэн, было бы неплохо иметь кого-то и на своей стороне.

«Для празднования дня рождения в течение трех дней в Дин-Дворце, хочет ли юная мисс
подготовить подарок?» Ван Чуан была очень дотошной.

Фэн Юй Хэн, однако, покачала головой: «Все это будет подготовлено семьей Фэн. Нам не
нужно об этом беспокоиться». Немного подумав, она добавила: «Из того, что у меня есть, нет
ничего, что я была бы готова отдать посторонним».



Ван Чуан тоже так думала. Императорская дочь Дин Ан. Цин Ли, не была приятным
человеком. Основываясь только на том, что она уже знала, что девятый принц был помолвлен
со второй юной мисс семьи Фэн, она все же нагло попросила отца сделать ее невестой. Было
ясно, насколько наглая эта девушка. Теперь молодая мисс ее семьи не общалась с ней, и это
тоже было необходимо.

Рано утром три дня спустя матриарх выбрала новую одежду для отправки на их
соответствующие дворы.

Фэн Юй Хэн посмотрела на пять комплектов осенней одежды и с удовлетворением кивнула:
«Кажется, матриарх вкладывает и свои деньги. Если бы Чэнь Ши все еще была здесь, кто знает,
какая некачественная ткань использовалась бы для этих одежд».

Ван Чуан помогла ей выбрать ее одежду и сказала: «Матриарх уже дожила до такого возраста.
Она может сказать, что важно, а что нет. Она не может быть похожа на Чэнь Ши и нести
огромные потери в статусе ради экономии».

Они осматривали все предметы, прежде чем выбрать набор голубой одежды. Тонкая ткань из
парчи идеально подходит для того, чтобы просто войти в Осень.

Затем она выбрала аксессуары, которые соответствовали бы одежде из ювелирных изделий,
подаренных Сюань Тянь Мином. Фэн Юй Хэн позволила Ван Чуан сделать ей подходящую
прическу, прежде чем добавить орхидеи. Весь ее образ казался очень чистым и легким в
глазах.

Вопрос с макияжем вызвал небольшие проблемы. Фэн Юй Хэн не слишком привыкла к древней
косметике. Она всегда чувствовала, что применение косметики сделает ее неестественной, но,
посещать банкет без макияжа было нельзя.

Она задумалась и попросила Ван Чуан уйти. Затем она прокралась в свое пространство и
вытащила комплект косметики из ящика. Из набора она налила немного праймера, затем
немного CC-крема. Только после того, как она закончила наносить пудру и немного румян, она
покинула место.

Что касается других косметических продуктов, то Фэн Юй Хэн очень редко использовала их.
Кроме того, в ее глазах кожа двенадцатилетнего ребенка выглядела очень хорошо после
небольшого ухода. Не нужно было делать каких-либо специальных украшений. Если бы она
использовала слишком много макияжа, она потеряла бы свой естественный облик.

Когда Фэн Юй Хэн вышла из комнаты, она позволила Ван Чуан увидеть ее макияж. Она не
понимала, что ее молодая мисс использовала, чтобы позаботиться о своем лице. Почему
выглядело так, как будто на ней не было макияжа, но она определенно выглядела более
изысканной, чем раньше.

Ван Чуан умерила любопытство и не спросила ее об этом. Чем дольше она следовала за Фэн
Юй Хэн, тем больше она обнаружила, что было много вещей, которые она не могла понять.
Молодая мисс ее семьи всегда могла вытащить странные вещи, особенно лекарства.
Медицинские таблетки, которые были отправлены в зал Ста трав, по-видимому, могли быть
растворены в горячей воде и имели сладкий вкус. Раньше она никогда не слышала об этом. В
любом случае, независимо от того, что это было, вторая юная мисс всегда говорила, что узнала
это от персидского эксцентрика. Медленно, Ван Чуан начала приписывать каждое странное
событие этому персидскому эксцентрику.



Фэн Юй Хэн закончила приготовления и отправилась с Ван Чуан в дорогу. Как только она
добралась до лунных ворот между павильоном Тонг Шэн и поместьем Фэн, она увидела, что
Сян Ронг идет в ее сторону.

Семья Фэн дала этому ребенку набор оранжевой осенней одежды. С цветным поясом ее талия
стала более заметна.

Увидев, как Фэн Юй Хэн вышла, Сян Ронг была очень довольна. Быстро продвинувшись на пару
шагов, она поздоровалась с ней: «Вторая сестра! Сян Ронг собиралась вас искать».

Фэн Юй Хэн улыбнулась и потянула руку Сян Ронг: «Третья сестра, эти одежды очень
хорошие».

Сян Ронг была немного смущена, сказав: «Это все из-за второй сестры. Если бы не вторая
сестра, говорящая о Сян Ронг перед бабушкой, я боюсь, что бабушка не сделала бы эту одежду
для Сян Ронг».

Фэн Юй Хэн похлопала ее по руке и утешила ее: «Все в порядке. Ты будешь с твоей
материнской семьей только в течение нескольких лет. Смирись с этим пока. Хорошие дни еще
впереди». Когда она заговорила, она спросила Ван Чуан: «Ткань его высочества, которую я
сказала использовать, найдется ли портной, который сможет работать с ней?»

Ван Чуан быстро ответила: «Когда юная мисс вернется из Дин-Дворца, персональный портной
дворца принца Юй придет, чтобы измерить вас. Этот слуга выбрал обыкновенную парчу.
Результат отлично подойдет к сезону. Молодая мисс сможет надеть его немедленно». Когда
она сказала это, она посмотрела на Сян Ронг и добавила: «Вторая юная мисс сказала нам, что
есть достаточно ткани, чтобы сделать одежду для третей юной мисс, и для носового платка для
четвертой юной мисс. Кроме того, этот слуга выбрал изысканный облачный шелк, чтобы
сделать одежду для третьей юной мисс на осень. Когда придет портной, мы должны пригласить
третью юную мисс в павильон Тонг Шэн, чтобы вас могли измерить».

Сян Ронг почувствовала, как она теряется в своих мыслях. Изысканный облачный шелк? Это
одно из пяти национальных сокровищ!

«Вторая сестра». Она была напугана и счастлива: «Вторая сестра говорит, что мне будет дана
одежда?»

Фэн Юй Хэн кивнула: «Правильно».

«Нет, нет, нет!» Хотя ей очень понравилась ткань, Сян Ронг все еще чувствовала, что это
слишком расточительно, «Сян Ронг знает, насколько дороги пять сокровищ. Вторая сестра,
способная оставить достаточно ткани, чтобы сделать Сян Ронг носовой платок, уже
достаточно, чтобы Сян Ронг была очень благодарна. В будущем, независимо от того, кто
женится на Сян Ронг, с таким предметом, я всегда буду иметь достоинство. Сян Ронг не
осмеливается просить такую хорошую одежду. Это огромная трата ткани».

Фэн Юй Хэн вздохнула: «Сян Ронг, ты моя младшая сестра. Хотя мы не исходим из живота той
же матери, наложница-мать Ан тайно положила деньги за воротник Цзи Руи, когда мы уехали
из поместья три года назад. Старшая сестра приняла эту услугу».

У Сян Ронг были некоторые возражения: «Как может горстка монет сравниться с
национальным достоянием. Вторая сестра, Сян Ронг не хочет этого. Оставьте ткань для себя и
сделайте еще более красивую одежду. В будущем, когда вы выйдете замуж за принца Юй, вы



будете выглядеть еще лучше».

Услышав эти слова, Ван Чуан рассмеялась: «Третья молодая мисс, вы действительно слишком
переживаете. Наша вторая молодая мисс до сих пор не вышла замуж, но его Высочество принц
Юй все-таки отправил так много всего. Вы все еще беспокоитесь, что вторая молодая мисс
потерпит издевательства после замужества? Кроме того, его Высочество принц Юй - девятый
принц. Его отец Император и имперская наложница-мать находятся в императорском дворце.
Как только вторая молодая мисс выйдет замуж, она станет главной мадам усадьбы. Ей не
нужно будет беспокоиться о том, чтобы увидеть выражение ее тестя или свекрови. С ней его
Высочество не возьмет ни наложниц, ни горничных, так что вторая молодая мисс -
единственная, кто будет говорить в этом дворце».

Слова Ван Чуан были сказаны как для Сян Ронг, так и для Фэн Юй Хэн. Девятый принц был
чистым человеком и определенно не любил разводить много девушек.

Сян Ронг была очень умна и сразу поняла намерение Ван Чуан. Улыбаясь, она посмотрела на
Фэн Юй Хэн и вздохнула: «Вторая сестра действительно счастлива».

Фэн Юй Хэн также улыбнулась улыбкой, которую нельзя было контролировать. Но ее рот все
еще неумолимо говорил: «Даже если бы он взял наложниц, я вышвырнула бы их одну за
другой!»

Ван Чуан и Сян Ронг некоторое время смеялись. По настоянию Фэн Юй Хэн Сян Ронг больше
не говорила слов отказа. Вместо этого она поспешно сказала Фэн Юй Хэн: «Хотя Сян Ронг
очень тихая и не помогает второй сестре дома, если вторая сестра попросит Сян Ронг о чем-то,
даже если это ручной труд, Сян Ронг готова сделать это».

Фэн Юй Хэн рассмеялась над ее глупостью. В конце концов, она была дочерью семьи, как ей
разрешалось заниматься ручным трудом. Но Фэн Юй Хэн действительно почувствовала, что
этот ребенок был очень умным. Если бы была возможность, ей хотелось бы вытащить ее, чтобы
показать мир.

Маленькая группа болтала и шла перед тем, как прибыть к воротам в поместье Фэн. Когда они
прибыли, Фэн Чен Юй вышла из своего двора.

Во дворе можно было услышать два экипажа. Один из них был обычной каретой, а другой - из
красного сандала. Сян Ронг тихо объяснила Фэн Юй Хэн: «Это карета старшей сестры. Раньше,
когда мы ездили в храм, отец хотел скрыть ее на время, поэтому она не использовала ее».

Фэн Юй Хэн кивнула. Она слышала, что Чэнь Ши дала Чен Юй и Цзи Хао подготовленные
личные кареты, но это был первый раз, когда она увидела их лично. Как и ожидалось, это
высококлассное качество не были чем-то, с чем она и Сян Ронг могли бы конкурировать.

Еще раз взглянув на Чен Юй, она была одета в ярко-розовое цветочное платье с подобным
цветным марлевым покрытием. Ее ворот был широко расставлен, так что изгибы ее шеи и
ключицы были хорошо видны. Ее фигура была красивой, а кожа белоснежной. Китайское
платье было очень длинным, и тянулось по земле на три фута. Это сделало походку Фэн Чен
Юй еще более изящной. Ее красивые волосы не были сложены в пучок, вместо этого она
просто использовала повязку и слегка причесалась, оставив волосы спадать на грудь. С
изысканным макияжем она казалась бабочкой, которая была ослепительным зрелищем для
всех.

Такого рода человек, как бы ни смотрели на него, казалось, что он был центром банкета, а не



одним из приглашенных гостей. Особенно цвет одежды и кареты. Все это действительно
выглядело хорошо, но, тем не менее, все еще заставляло людей чувствовать, что это немного
противоречило ее возрасту и происхождению. Если бы это была молодая императорская
наложница, тогда ей действительно бы аплодировали другие.

Фэн Юй Хэн взглянула на Чен Юй и подумала про себя: «Хорошо послужит для глупости». Фэн
Чен Юй взяла все свои амбиции и надела их на свое тело. Какое выражение было бы у
принцессы Дин Ан и имперской дочери Цин Ле, когда они увидели бы появление Чен Юй.
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